





Car 1l aimait les moches

Arnolphe n'était pas pédophile. Arnolphe n'était pas tyrannique. Arnolphe aimait les moches.
Les vraies moches, il y avait chez les moches une maladresse qui le charmait, une douleur a
vivre qui lui plaisait, une adéquation au monde qui lui fondait le cceur de tendresse. Il
éprouvait pour les moches une tristesse mélée de joie, cette étonnante faculté d'étre a coté des
choses, avec timidité et affolement, cet instinct de vie malgré et avec tout, il était chaviré de
voir cette laideur innocente. Il ne voyait dans les moches que charmes : charme des dents de
travers, charme des yeux strabiques, charme des jambes qui boitent, charme des bras trop
maigres, charme de cet effarouchement et de cette inadaptation au monde, charme de ce
pardon toujours réitéré d'étre 1a et de cette détermination a vivre, a perdurer malgré.

Si nous reprenons le fil, alors. Agnés était vraiment moche. Déja petite enfant elle faisait
partie de ces gros bébés moches. Ses yeux globuleux sortaient des trous, ils louchaient. Son
strabisme était déja patent. Sa peau était rouge et violette par endroits. Poilue, mais les
cheveux mal répartis sur le crane. Les bébés sont rarement beaux, mais celle-1a dépassait
largement la moyenne. Le pére était effrayé par tant de laideur, la mere également et avec plus
de douleur encore, et les deux parents ne supportaient pas de voir que le fruit de leur amour
fut aussi hideux. Chaque fois qu'ils regardaient l'enfant, leurs yeux se fermaient de tristesse
d'avoir congu une enfant si laide, d'avoir enfanté un petit monstre 1a ou l'enfant aurait di étre
I'image céleste et superbe de leur amour. IIs avaient fini par abandonner I'enfant moche de ne
pouvoir supporter sa vue, de ne pouvoir se reconnaitre en elle. Aujourd’hui la mére était
morte. Le pere avait passé 1'dge de beauté, il n'était plus ce flambant jeune homme arrogant de
vingt ans, il avait accepté les rides et I'impuissance, il avait accepté de voir ses muscles fondre
et sa bedaine grossir, il avait accepté les poils qui lui poussaient dans les oreilles et dans les
narines, et avec cette décadence certaine de l'age il avait éprouvé du remords d'avoir
abandonné l'enfant pour laideur avérée. Il était seul a présent, sa femme lui manquait, il
caressait souvent la meche séche et sale de cheveux blonds qu'il gardait d'elle. Dans sa
solitude, il s'était souvenu de cette enfant avec tendresse et avec honte, et cette honte de
I'abandon avait grandi dans le creux de sa paume caressée par les cheveux de sa femme. A
présent il souhaitait retrouver l'enfant moche, a présent il espérait vivre auprés de l'enfant, a
présent il se sentait fondre d'amour pour elle quelle que soit son apparence, et puis — et puis
peut-étre le temps passant — c'est ce dont il révait secrétement — peut-étre le temps passant le
vilain petit canard était devenu cygne, peut-étre le temps passant la fleur avait éclos de
couleurs flamboyantes, et c'est sous le signe de cette espérance enfouie qu'il revenait au pays.

Mais Agnés ne s'était pas améliorée avec le temps. Bien au contraire. Son salut avait été cet
homme tombé sous le charme de ce drole de bout d'enfant strabique et globuleux. A dix-sept
ans, elle louchait plus que jamais. Sa malformation des jambes avait empiré. Elle boitait
fortement et se cognait réguliérement aux portes. Elle avait toujours des bleus, il fallait
constamment prendre soin d'elle. Recluse dans le couvent puis dans la maison d'Arnolphe,
elle n'avait jamais cherché a corriger ses tares, elle en était enticrement ignorante, elle n'avait
pas de béquille ou de semelle orthopédique pour compenser sa jambe gauche plus courte que
la droite, elle marchait peu car un trop long trajet occasionnait des douleurs lancinantes dans
la jambe.

Arnolphe, cet amoureux des moches, prenait soin de son petit oiseau fripé. Il ne voulait pas
l'exposer aux moqueries, aux médisances, et dés lors il trouvait des excuses pour qu'elle ne
sache pas trop, pour qu'elle garde 'innocence de sa laideur, pour qu'elle la subisse avec grice
— la grace de la maladresse, le charme de l'ignorance — c'était cela qu'il trouvait si beau, qu'elle
ignore sa laideur, qu'elle grandisse inadaptée mais qu'elle ignore cette inadaptation afin qu'elle



ne développe jamais des processus de protection tels que l'intelligence, le masque de
confiance ou encore la gueulardise et la vulgarité — la pire des possibilités — pour compenser
sa laideur. Il connaissait ces mécanismes qui pouvaient se développer contre une société
médisante et cruelle. II lui interdisait donc de sortir. Il interdisait également les miroirs dans
toute la maison. Il la gardait enfermée pour protéger sa maladresse, pour la laisser intacte,
pour que jamais elle ne soit cynique, pour qu'il puisse fondre de tendresse de la voir loucher
de se cogner contre les murs dans un état de demi-veille ou d'excitation excessive. Elle était
bien béte et bien laide mais sa maniere de rire trop fort d'une voix tremblante, sa maniére de
déambuler comme un oisillon blessé, sa maniére de regarder le monde de deux cotés a la fois
comme si l'ennemi pouvait arriver en foule, sa maniére de se blesser toujours — ah, que ne
pouvait-il fondre.

Il y avait en vérité deux raisons a la séquestration d'Agnés. La premiére était cette raison
d'amour : désir de la protéger, de prendre soin d'elle, et cette bienveillance extréme qui se
faisait tyrannie par trop-plein de tendresse. Cherchant a tout prix a ce qu'elle ne sache rien, il
filtrait les miroirs du dehors pour qu'elle garde ce charme innocent de la laideur, pour que
cette grace de la maladresse ne s'éteigne jamais, et pour que les gifles du dehors et la violence
du grand monde ne l'atteigne jamais. Il connaissait la cruauté du monde. Elle lui faisait peur
pour son oiseau cette cruauté, la pauvre enfant dans la jungle — ah, cela lui arrachait le cceur,
c'était insupportable d'y penser — et puis ces bétes féroces il les connaissait, pas un ne saurait
l'aimer, pas un ne saurait prendre soin d'elle, ils ne feraient qu'abuser d'elle, une femme un peu
laide c'est un trou a baiser c'est cela que les bétes penseraient — il était terrorisé de ces loups
avides de chair fraiche la premiere et la moins belle tant pis tant mieux marchandise a jeter.
Ah, lui le gros ours gentil, lui le peureux des loups voraces, lui le cceur simple, il se protégeait
de ces bétes par la moquerie, il médisait contre les loups avec le sourire, avec une gueule trop
grande et grognements maladroits car il en avait peur, car il les haissait — souvent la nuit il se
réveillait en sueur d'avoir vu son enfant poursuivie par les loups, sa petite enfant il la
bichonnerait il la garderait — et il lui faisait croire que c'était les devoirs naturels de la femme,
que c'était ainsi partout, qu'il existait méme des livres trés répandus en société sur les devoirs
de la femme que c'était pour cela — comme tout le monde — qu'il la séquestrait — surtout il ne
fallait qu'elle le sache — sa laideur — et sa peur a lui des ours. Parfois la nuit il se réveillait en
sueur d'avoir lui-méme été poursuivi par les loups, les loups aboyeurs dents luisantes moquant
ce gros ours gentil, de ce gros ours trop gentil qui n'aurait pas fait de mal a une mo(u)che —
non non il ne lui faisait pas mal, c'était pour son bien a son sucre d'amour, il valait mieux ¢a
que les loups, il frappait oui parfois mais enfin mieux valait cela que la jungle, n'est-ce pas ?
La pauvre enfant au moins elle resterait ici, elle serait protégée, elle serait aimée. Oui bien siir
parfois il s'oubliait un peu, mais qu'y pouvait-il, c'était sa terreur des loups qui lui faisait
perdre la téte, a peine, il ne supportait pas que I'enfant maladroite par erreur si maladroite ait
le malheur — elle savait si bien se blesser — marcher de travers — tomber dans les orniéres —
elle semblait ne savoir bien faire que cela, se blesser — elle aurait pu sortir et alors — malheur
oh grand malheur — blessures incalculables plaies ouvertes avortement abandon enfant seule
endettée pauvre toujours jouée par les autres toujours elle se ferait avoir de vouloir vivre
moche dans le monde des brutes loups.

Alors, lui l'ours doux la gardait au creux de sa taniére, il la cajolait, il la bichonnait, il lui
faisait croire que c'était le destin de toute femme de rester dans la taniére de I'homme, lui
l'ours doux il frappait parfois de s'étre réveillé en sueur, cette terreur qui l'empéchait de
dormir.

Et puis — je vous vois venir et n'ai rien oublié — la deuxieme raison pour laquelle il la
séquestrait était la peur pour lui-méme. La honte, mais aussi la peur. Que les autres
découvrent. Qu'il avait un penchant pour les moches. Qu'ils sachent. Qu'il ne s'était jamais
pourléché les babines sur des plantureuses strass diamants décolletées pulpeuses élancées et
tableau de chasse high quality. Il avait lui-méme peur de la moquerie. Dans ses réves il
fantasmait la lapidation collective. Les sourires avides et cruels plantés sur lui et sa grosse



ombre qu'il ne saurait cacher en traversant les rues a pas feutrés et pressés. La peur le
rattrapait de se faire lyncher d'avoir été différent d'avoir aimé les moches d'étre de ce coté-1a.

Alors il les cachait. Elle et lui. Pour leur bien. Petits étres peureux dans la taniére cachés de la
lumiére aveuglante ils gardaient les lumiéres éteintes ils restaient dans le noir parfois il restait
dans sa chambre des jours entiers avec elle il voyait les loups venir et puis les crises passaient,
il sortait, il la laissait 1a. Il pensait toujours a elle avec une tendresse immense.

Et puis, et puis — et puis un petit canard strabique était tombé amoureux de sa vilaine petite
canne. Faits 1'un pour 'autre. Aveuglés. La méme maladresse, le méme regard perdu et affolé
sur le monde, la méme impudeur pourtant timide, cette maniére de tout dire pourtant sans
vulgarité avec cette grace extréme de celui qui n'a pas compris le fonctionnement du monde,
toujours a coté, toujours se cognant contre les portes. Le petit canard strabique lui aussi se
cognait contre les murs, contre les panneaux de signalisation dans la rue, il portait toujours
des pansements sur le visage de s'étre trop cogné. Une 4me sceur pour la vilaine petite canne
Agnes.

Il en rugissait le gros ours. Il en pleurait fort aussi. Il se cognait la téte contre le mur de
désespoir, d'étre abandonné dans son amour, de voir a grands yeux ouverts cette inadéquation
violente entre elle et lui qu'il s'était toujours caché, soudain offerte devant ses yeux avec cette
évidence cruelle, il s'en frappait les murs de ne pas se cogner lui contre les murs, d'avoir le
pas lent et peureux, d'agir toujours attentif calculateur lui le grand angoissé le grand désespéré
le grand romantique le grand mélancolique lui l'ours tendre, il en pleurait, il n'en dormait plus,
il avait fini par lui dire qu'il ne la protégeait pas comme toutes les femmes, que les femmes
avaient le droit de sortir, qu'il ne prenait soin d'elle ainsi que par amour démesuré, par
tendresse anormale, il voulait simplement la bichonner, la manger, la baiser, maximes aux
chiottes il n'y croyait pas plus qu'elle, « La, regardez-moi 1a durant cet entretien » il essayait
de lui faire fixer un point, qu'elle ne louche pas, que ses yeux ne s'affolent pas, qu'elle ne
chancelle pas, qu'elle comprenne entende les loups dehors et surtout mon enfant pas
d'angoisse pas de fuite, il la rassurait pour tenter lui-méme de se rassurer, il avouait son amour
démesuré, ils iraient loin dans les montagnes manger du miel frais et cueillir des myrtilles, il
irait combattre les loups il la laisserait parfois — peut-étre — séduire de vilains petits canard
mais — non — elle, sa moche a lui, sa moche que seul lui aurait dii aimer, elle sa moche a lui
avait trouvé son moche a elle — cela c'était au-dessus de ses forces, cet arrachement de I'étre
aimé, cette tendresse déployée dans la terreur et soudain poignardée au cceur, il saignait le
gros ours, son sang il était noir d'avoir trop broyé sa peur d'avoir trembloté il tenait a peine
encore sur ses deux jambes de voir partir sa moche a lui

Et ce n'était plus la peur des loups qui le faisait trembler

Ce n'était plus la peur de la lapidation — cette image d’Epinal, tous les deux se tenant les
mains, accrochés a deux poteaux a un metre d'écart, mourant le martyr ensemble de s'étre
aimés d'un amour impossible, secret car interdit, amour de l'ours tendre avec la vilaine petite
canne

Ce n'était pas les loups

C'était soudain de la voir si belle d'aimer

De la voir certaine pas affolée pas chancelante grace fragile au vent

Mais marchant main dans la main avec le vilain petit canard

I1 tremblait d'amour impossible

Et de voir soudain sur son visage a elle une certitude sans plaie et sans bleu

Et son amour a lui déchiré par cette certitude

Adéle Gascuel



La rupture sous un OQuf

Il s’en va avec son Oh, ou il s’en va avec son Ouf - les versions différent-

Sans rien expulser d’autre qu'un rale d’abnégation de sa souffrance en public, il préfére partir et
fuir sa seule attache attachée a un autre, attachée a rester ici.

Elle vient de le dire. Avec des mots. Elle reste.

Il vient de sortir. A 'aide d’'un Oh, a I'aide d'un Ouf. Il s’exile.

Le son perdure tout en s’éloignant, se transforme, passe subrepticement du Oh au Ouf, ony
entend I'écart creusé par la distance, les secondes, il se corrige dans sa course, fuite en avant
d’heures de landes de pays d’années peut-étre, du Oh au Ouf, au point d’y croire. Ouf, sauvé, se
croire sauvé-soulagé, croire avoir quitté, étre libéré par ce Ouf du poids de I'amour, du poids de
la rupture, il la fait sienne, il rompt. Sous ce Ouf éternel qu’il emmeéne avec lui loin au loin,
d’autres sons qu’il ne prononcera pas, d’autres lettres, d’autres mots, d’autres paroles, tant de
raisons tues, silence se frayant un chemin jusqu’aux oreilles de la jeune fille :

Sur la route en m’éloignant je me plais a te quitter
Sur la route en me quittant je me plais a t’éloigner
Sur la route en t’éloignant je me plais a me quitter
Sur la route en te quittant je me plais a m’éloigner

Et si Arnolphe quittait d’étre quitté.

S'il rompait d’avoir été rompu.

S'il se forgeait le discours de I'attaque.

S’il faisait sienne la rupture.

S’il actait I'acte subit.

Une pirouette de tartufferie, un volte-face dans le virage.

Usurpateur du masque d’Agnes, sincere dans sa traitrise, il s’approprie la rupture de I'amour,
invente le discours qui le replacerait a sa hauteur.

Tu me quittes. Je te quitte. Nous sommes quittes.

Dans le mutisme de sa fugue s’écrit sa maniére a lui de rompre avec elle chaque jour tous les
jours, ces blocs de pensées successivement ajoutés juxtaposés empilés, en une Tour démentielle
d’aphorismes de 'homme a ’homme auto-poussé dans ses retranchements, auto-reclus.

Ces piles de pensées, parois de sa solitude, parleraient pour lui, on y lirait en lettres de sang, en
gravures d’ongles, en peintures de salive, en tonnes d’excréments, en collages d’ADN, ceci :

Rien de pire que I'attente. Pour ne pas t’attendre, je m’active a t'oublier.

Ne plus me souvenir de ce qui a eu lieu, que quelque chose ait pu avoir lieu entre nous, que nos
corps aient été en présence.

J'oublie ton nom. J'oublie ta voix. ['oublie tes mots. ['oublie le contexte.

Tu disparais. que
Libéré du trop peu que je connais de toi, trop peu pour que je m’en souvienne, trop peu pour ¢a
daigne me hanter.

J'ai décidé d’un seul coup d’un seul de t’exclure, d’annuler-gommer-radier ce commun.

Jy ai pensé treés fort. ]y croyais. Au réveil ce matin tu n’es plus.

Tu es pour d’autres. Pour moi ne reste rien.

Pas une miette. Pas une méche. Pas une cellule. Pas une odeur. Pas un poil d’‘amour.

Place nette.

Comme une grosse vaisselle dans I'évier qu’on rechigne a abattre, et ¢a s’entasse, et ca s’encrasse.



Manches aux coudes, ¢ca met le temps mais on frotte - en musique c'est toujours mieux - et I'évier se
vide a mesure, les piles d’assiettes descendent, I'esprit s’éclaircit de 'espace gagné, et tout est
propre.

Plus une trace du chaos passé, ¢a brille, disponibles les bacs,

Ne reste que I'éponge usée d’avoir récuré -petit ceeur d’artichaut fatigué de battre a irriguer
I’espoir-

Il s'inventerait aussi poéte des jours tristes, sur les murs de cette Tour, ses ballades seraient
grisonnantes :

Quand au réveil les yeux grimacent

Quand s’échappe des lévres un soupir avant les premiers mots

Quand apres le soupir les phrases sont fades-mornes-désolées

Quand le corps refuse de s’étirer de sa nuit

Quand le visage conserve le sommeil

Quand I'dme nébuleuse chérit plus le réve que la vie

Quand la projection du jour a venir grince

Quand sans le vouloir alors que neufla rouille s'impose

Songer a celle qui loin nous porte

Ouvrir sur elle, fenétre, ceil, cceur, bras, pensée, page, porte, désir, flamme, ailes, bouche.

Tantot il 'aimerait, tantdt il I'abhorrerait, doux et terrible encore, il croirait ses murs partis la
chercher pour luj, il croirait qu’écoutant aux portes, elle reviendrait, il se sentirait lié a jamais, il
se verrait grand puissant de ses choix, dans son bon droit, a perpétuité, se persuaderait de la fin
tout en attendant sempiternellement, toujours, il se contredirait d’amour pour elle.

Au sommet de cette Tour, tout en haut, au-dela les derniéres pierres, personne ne sachant
comment il avait pu construire a lui seul un tel édifice de deuil, il aurait disposé ce que 'on
pouvait croire un toit, mais qui n’était que fenétre a ciel ouvert, que couverture de nuages,
dialogue avec le ciel.

Sa toute derniére prose, elle y repose, y flotte, aérienne ailée :

Je ne pourrai repartir d’aussi loin puisque j'y suis revenu endurci de crolites et de bleus a I'dme,

Je pourrai partir ailleurs, en d’autres terres inconnues, mais cette piste bourbeuse la, ce sable
mouvant a toi, j'y ai laissé beaucoup d’aveuglement, une bonne partie des visiéres qui ornaient mon
inexpérience et mon dge, mon état candide de I'amour.

Je pense n’étre plus le méme depuis le début de I'amour, parce que c’était la premiére fois, parce que
je découvrais avide de sensations fortes, ivre que j’étais de sentiments, affamé toujours jamais
rassasié, boulimique du mot méme et de cette verve qui s’en suivait.

Je ne savais rien de la souffrance du manque, de l'absence prolongée, du refus par le silence,

A présent, j’ai éprouvé des réalités aussi puissantes que l'odeur qui suit, que le clin d’ceil qui
désarme, que le timbre qui fouette, que la fossette qui percute, que les yeux qui piquent et que le
ceeur qui martéle.

Maintenant je sais reconnaitre I'amour.

Il ne m’est apparu qu’une fois toi loin déja

Je n’ai pas su m’avouer

Comme si c’était faiblesse - et ¢a I'était par le contrat de notre rencontre-

Tu es restée forte, n’as pas voulu faillir a I'appel, mon appel, et je ne me suis rendu compte que trop
tard que j'avais failli seul

Encore une fois novice dans cet art - car c’en est un que celui de I'abandon de soi a I'autre-

Ma chute ne sera ralentie que par mon vertige de tomber trop bas, je me crois si haut, je suis encore
perché, mais j'accepterai la terre comme palier, plutét que de poursuivre dans une de ces crevasses
dont on imagine qu’elle n’a pas de fin.



Je discutais un jour avec un homme qui me fit découvrir 'esprit de I'escalier.

Il me disait : « Quand tu bavardes avec quelqu’un, quand tu converses, quand tu écoutes, le feu
du propos de l'autre, a I'instant ou s’inscrit le dialogue, fait que parfois, tu te tais, te couches,
claques la porte, sans le vouloir, tu la claques d’étre en mal de répartie. Tu laisses donc 'autre
parler, s’exprimer, argumenter, et puis en partant, dans I'escalier, porte claquée, soudain,
marche a marche, tu découvres ce que tu aurais pu/da dire, palier apres palier, tes pensées se
clarifient et nombre d’'idées brillantes apparaissent. Tu es au présent le seul a les entendre : elles
n’appartiennent qu’a toi. »

Arnolphe monterait des marches et a mesure qu'il échafauderait les étages de pensées de son
Donjon de Tour, a peine assis, fier et droit, d'en haut réverait de redescendre le fil de son deuil, a
la maniere d'Ariane, revenir sur ses pas et lire sous le prisme de son Ouf les lignes de la rupture
gravée a méme la roche, dévaler pour de bon cet escalier aux entailles éternelles.

Chloé GIRAUD



Ce soir ma vie

Redécouvrir cette absence folle, cette béance que derriére toi tu laisses et qui regardée en face
m’épuise et me laisse comme sans force sans usage sans propos, ce trou véritablement qu’il y
a en moi, autour, ce trou du monde que laisse ton départ, mon agneau, avec rien : pas méme
résidu, pas méme gravat, caillou, décombre, ruine poreuse ou ajourée — comme ces pierres
faites de sable, usées, brisées, fatiguées qui font vide, la cathédrale s’effondre lentement, on
s’en rend compte trop tard — et je ne sais pas m’y faire, je ne sais pas quoi faire de ce trou,
Agnes, quoi faire de ces vides, de ce corps troué, percé je ne sais pas comment faire pour que
le monde apprenne a tambouriner a nouveau, battre du cceur qui est déja si vieux, il faudra
bien pourtant, a nouveau, et sans toi et puis une jambe puis 1’autre, ton départ — c’était ¢a
aussi t’enfermer mon petit moineau — me protéger de ce départ, me protéger de ce sentiment
tenace de faire mes adieux au plus précieux au plus dense au plus doux au plus juste et ce que
c’est alors que regarder ma vie prendre le train, prendre le quai, prendre le départ, découvrir
un nouvel amour pour creuser en moi un trou de mille kilometres, avec langue et frontiere,
dans mon corps, ce qui me surprend le plus alors — ce n’est pas méme les maladresses, le
geste qui ne sait pas comment venir jusqu’a toi mon petit ange, mes mots qui ne savent pas se
placer, les paroles qui ne sont jamais bonnes a dire — non ce qui me frappe et me surprend
c’est d’étre capable d’avoir la force de faire un pas et puis un autre, et encore un autre pour
m’éloigner de 1’endroit ou je viens de disparaitre, la force d’adresser la parole, de relancer la
parole ensuite avec Alain, avec Georgette, la force de faire comme si la vie continuait, la
force de traverser la place, de tourner la rue et de constater la fin, la force de se dire
qu’aujourd’hui le temps était gris, le vent bourru, la force de parler du petit chat mort, de
cornettes, de chemises, des caprices des uns et des manquements des autres, la force
d’entendre parler du loyer, d’entendre parler du ciel, la force de tenir la vie par la main, alors
qu’elle vient juste, brusquement, a I’instant, de cesser, de me quitter pour un amant, de faire
ses valises et ses sacs avec le bel enfant et de me laisser 1a, vide d’elle, vide de sens, comme
un oiseau sonné par un violent orage et qui ne saurait plus retrouver sa taniére.

La tristesse des yeux noirs la violence mes cris te frapper, c’était ca, Agnes, la préparation a
cet effondrement, ’anticipation de la béance pour qu’elle ne soit pas un empalement, porter
cette nuit de ton absence en moi, commencer a éteindre les lumiéres, les éteindre toutes,
fermer les volets, calfeutrer la porte, écraser le lit, briller les draps, jeter tes oreillers, fermer,
fermer, fermer, pour tenir — les murs.

J’ai pensé que je ne te perdrais pas, souvent en moi il y avait cette fiction que te perdre c’était
toujours te retrouver, habiter autrement ton absence car je tenais les clefs de ta maison

Et que d’absence il n’y aurait pas,

— ce soir : foutaises — tu n’es plus la.

Cruauté du constat.

Rien d’autre,

RIEN RIEN RIEN RIEN RIEN

Ce soir tun’y es pas,

Ce soir tu n’es plus dans la petite chambre,

Ce soir ma vie vient de partir,

Ce soir ma vie fait du covoiturage

Ce soir ma vie prend une caleche un TGV une route de pierre un chemin de traverse

Ce soir ma vie a trouvé un amant



Ce soir ma vie épouse ma mort

Ce soir ma vie retourne au Nord

Ce soir ma vie s’en va au Sud

Cette nuit elle fera vingt heures de route

Cette nuit elle traversera les villes et les campagnes

Elle fera la France en entaille

D’elle je n’aurais eu que quinze ans que dix ans que trois mois que deux jours,
D’elle j’aurais eu si peu

Pour réchauffer nos corps

Pour les rappeler

Pour trinquer

Pour porter la joie et la tristesse dans les ruelles

Dans la maison qui n’est plus ma maison

Dans la maison qui était maison d’autrefois (si récent autrefois)
On aurait pu golter au silence

D’étre a deux,

En le trouvant un peu cruel

Et maladroit parfois,

J’ai la mer dans les yeux et le cceur plein de sel
C’est sec et humide a la fois,

Je suis dehors,

Je me fais sécher

Tissu raide qui tient presque debout.

Tu ne I’auras jamais vu comme ¢a ton Arnolphe mon poussin

Je t’aime, éperdument, sonné de te 1’écrire, petite garce, qui est réaliser que c’est dire trop
peu, que c’est dire trop tard,

et contre cette immensité, me cogne,

comme pour faire cesser le scandale d’un infini sans lieu

I’évidence de ce nous,

Que tu es venue porter jusqu’a moi au moment de ton départ

Et mes Ievres a tes levres, ta bouche a ma bouche, suis en ton corps voudrais te garder dans le
mien,

tu es si belle, - et te regarder vivre,

qui serait un jour vivre,

et te voila partie.

Barbara Métais-Chastanier



JAMAIS SES YEUX AUX MIENS N'ONT PARU SI PERCANTS
JAMAIS JE N'EUS POUR EUX DES DESIRS S| PRESSANTS




Tel qu'il est

J’avais révé d avoir un homme,

un vrai de vrai, bien balancé,

mais je suis chipée pour la pomme,
d"un avorton, complet ‘ment j'té.
Ce n’est pas un Apollon mon Jules,

il n’est pas taillé comme un Hercule.

Malgré qu’il ait bien des défauts,
C’est lui que j’ai dans la peau.

Tel qu'il est, il me plait,
Il me fait de 1’effet,

Et je 1'aime.

C’est un vrai gringalet,
aussi laid quun basset,
mais je l'aime.

Il est bancal,

du coté cérébral

mais ¢a m’est bien égal,
qu’il ait 1"air anormal.

C’est complet, il est muet
ses quinquets sont en biais
C’est un fait que tel qu’il est,
il me plait.

I1 est carré mais ses €paules

par du carton, sont rembourrées.
Quand il est tout nu ¢a fait dréle,
On n’en voit plus que la moitié.

Il n"a pas un seul poil sur la téte,
mais il en a plein sur les gambettes.
Et celui qu’il a dans la main,

c’est pas du poil ¢ est du crin.

Tel qu'il est, il me plait,
Il me fait de 1’effet,
Et je I'aime.

Frehel

C’est un vrai gringalet,
aussi laid quun basset,
mais je l"aime.

I1 est bancal,

du coté cérébral

mais ¢a m’est bien t égal,
qu’il ait 1"air anormal.

C’est complet, il est muet
ses quinquets sont en biais
C’est un fait que tel qu’il est,
il me plait.

Le travail pour lui c’est la chose

la plus sacrée, il y touche pas.
Pour tenir le coup il se dose,

de quintonine, a tous les r’pas.

Ce qui n’est pas marrant ¢’est qu il
ronfle,

on dirait un pneu qui se dégonfle.
Et quand il faut se bagarrer,

il est encore dégonflé.

Tel qu’il est, il me plait,
Il me fait de 1’effet,

Et je I'aime.

C’est un vrai gringalet,
aussi laid qu un basset,
mais je 1"aime.

Il est bancal,

du coté cérébral

mais ¢a m’est bien z égal,
qu’il ait 1"air anormal.

C’est complet, il est muet
ses quinquets sont en biais
C’est un fait que tel qu’il est,
il me plait.
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B ARNOLPHE

J’ai peine, je 1’avoue, a demeurer en place,
Et de mille soucis mon esprit s’embarrasse,

Pour pouvoir mettre un ordre et dedans et dehors,
Qui du godelureau rompe tous les efforts :
De quel il la traitresse a soutenu ma vue,

De tout ce qu’elle a fait elle n’est point émue.

Et bien qu’elle me mette a deux doigts du trépas,

On dirait a la voir qu’elle n’y touche pas.
Plus en la regardant je la voyais tranquille,
Plus je sentais en moi s’échauffer une bile,

Et ces bouillants transports dont s’enflammait mon cceur,

Y semblaient redoubler mon amoureuse ardeur.
J’étais aigri, faché, désespéré contre elle,

Et cependant jamais je ne la vis si belle ;
Jamais ses yeux aux miens n’ont paru si pergants,
Jamais je n’eus pour eux des désirs si pressants,
Et je sens la dedans qu’il faudra que je créve,

Si de mon triste sort la disgrace s’achéve.
Quoi ? j’aurai dirigé son éducation

Avec tant de tendresse et de précaution ?
Je I’aurai fait passer chez moi dés son enfance,
Et j’en aurai chéri la plus tendre espérance ?

Mon cceur aura bati sur ses attraits naissants,
Et cru la mitonner pour moi durant treize ans,
Afin qu’un jeune fou dont elle s’amourache
Me la vienne enlever jusque sur la moustache,
Lorsqu’elle est avec moi mariée a demi ?

Non parbleu, non parbleu, petit sot mon ami,
Vous aurez beau tourner ou j’y perdrai mes peines,
Ou je rendrai ma foi, vos espérances vaines,

Et de moi tout a fait vous ne vous rirez point.

Moliére, L'Ecole des femmes, Acte 1V, sc. 1

7 N
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L ET CES BOUILLANTS TRANSPORTS DONT S'ENFLAMMAIT MON COEUR
! Y SEMBLAIENT REDOUBLER MON AMOUREUSE ARDEUR
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Edith Piaf, L.’ homme a la moto

11 portait des culottes, des bottes de moto
Un blouson de cuir noir avec un aigle sur le dos
Sa moto qui partait comme un boulet de canon
Semait la terreur dans toute la région

Jamais il ne se coiffait, jamais il ne se lavait
Les ongles plein de cambouis mais sur le biceps il avait
Un tatouage avec un coeur bleu sur la peau bléme
Et juste a l'intérieur, on lisait : Maman je t'aime

I1 avait une petite amie du nom de Marie-Lou
On la prenait en pitié, une enfant de son age
Car tout le monde savait bien qu'il aimait entre tout
Sa chienne de moto bien davantage

11 portait des culottes, des bottes de moto
Un blouson de cuir noir avec un aigle sur le dos
Sa moto qui partait comme un boulet de canon
Semait la terreur dans toute la région

Marie-Lou la pauvre fille I'implora, le supplia
Dit : " Ne pars pas ce soir, je vais pleurer si tu t'en vas ..."
Mais les mots furent perdus, ses larmes pareillement
Dans le bruit de la machine et du tuyau d'échappement

11 bondit comme un diable avec des flammes dans les yeux
Au passage a niveau, ce fut comme un éclair de feu
Contre une locomotive qui filait vers le midi
Et quand on débarrassa les débris

On trouva sa culotte, ses bottes de moto
Son blouson de cuir noir avec un aigle sur le dos
Mais plus rien de la moto et plus rien de ce démon
Qui semait la terreur dans toute la région ...
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JUSQU OU LA PASSION PEUT—ELLE FAIRE ALLER!
ENFIN A MON AMOUR RIEN NE PEUT S'EGALER



LE THEATRE PERMANENT AU JOUR LE JOUR

Samedi 17 Mai 2014

Atelier de transmission

Lucas et Pierre sont ce matin avec Serge, Elia, Héloise et Jeanne. Le désir de travailler la scéne du notaire est
exprimé par Serge. Il s'agit donc de convoquer de nouvelles pistes afin de faire davantage sentir le quiproquo.
Premier monologue de l'acte IV : Amolphe est dirigé de sorte a ce que I'on sente qu'il a le désir de tuer Agneés.
Jeanne propose un Arnolphe empli de haine qui, enfermé dans sa bulle, nourrit sa colere. Les répliques du
notaire et d'Arnolphe sont dites en méme temps dans le but de mieux comprendre qu'Arnolphe ne le voit pas. Le
notaire apparait comme un jeune débutant qui souhaite a tout prix obtenir son premier contrat. Il court aprés le
colérique, désespéré de voir la réticence de ce dernier, et nous fait presque de la peine. Arnolphe est de plus en
plus menagant envers ce débutant trop obstiné. Un paralléle spatial est effectué entre la scéne 2 de l'acte V
(lorsque Horace, supposé mort, rencontre Arnolphe) et la scéne du notaire. On réutilise le systéme de jeu avec le
rideau : le notaire poursuit Arnolphe qui successivement passe devant puis derriére le rideau sans le voir ni
'entendre.

Ensuite, la scéne 5 de l'acte III est explorée. Horace devient un chevalier, défenseur de 1'amour, obnubilé par son
désir conquérant. En réaction, Arnolphe tente de se contenir a l'aide d'exercices de tai-chi. Pendant le
monologue d'Horace, Arnolphe doucement s'approche de lui avec 1'idée de 1'étrangler. Un jeu comique s'instaure
ou l'on peut voir les gestes assassins d'Arnolphe se transformer en mouvements de tai-chi lorsque Horace se
retourne et le regarde. Lancée sur cette idée de chevalier, la scéne d'Alain et Georgette est accentuée dans cette
direction. « nous vous avons rendu, Monsieur, obéissance » est donc dit solennellement, a la mani¢re d'un
chevalier de la table ronde qui s'agenouillerait devant le roi Arthur.

Répétition

La derniére scéne de 1'acte III est revu afin de donner du souffle au monologue d'Arnolphe. Une trouvaille sera
essayée ce soir : Horace accentue sa naiveté et son c6té ridicule d'un petit rire aigu. La scéne des maximes est
changée. Arnolphe, tel un pére sévere qui ferait la dictée a sa fille, engendre une oppression progressive sur
Agnés. Le premier monologue d'Arnolphe a l'acte IV est dirigé de sorte a ce qu'il soit moins dans la
démonstration mais que sa rage se développe plus intérieurement. Enfin, I'élan héroique d'Horace insiste sur le
changement qu'effectue le jeune homme poussé par le désir amoureux. Etonné, il se surprend lui méme de
pouvoir en étre capable. Pendant ce temps, 4jax est traversé a nouveau et la présence muette d'Eurysaces,
l'enfant d'Ajax et Tecmessa, interroge beaucoup : faut-il ou non I'incarner ? Jouer avec une effigie ? S'appuyer
sur la présence d'un spectateur ? Une fois encore, c'est le rapport qui noue le voir au dire dans le champ du
spectacle qui est I'enjeu d'une sceéne chez Sophocle.

Représentation
80 spectateurs. La représentation commence par un faux départ. Le « Musique » de Julien lance la scéne mais
deux spectateurs retardataires interrompent le cour des choses. Ils ne sont pas laissés de c6té : « On reprend,
bienvenu, musique ! ». La scéne des maximes est pour la premicre fois essayée dans une tension relatant une
forte angoisse. Agnés a une grande difficulté a lire les maximes sous la pression qu'exerce Arnolphe sur elle. La
scéne prend de l'ampleur. L'ensemble de la représentation est porté par une énergie hétérogene. Certaines
ruptures sont de plus en plus lisibles mais quelques raccords pechent et perdent en force. Pierre joue pour la
deuxiéme et derniére fois le notaire. La scéne ou Arnolphe imite Horace afin d'entrainer ses serviteurs a chasser
l'ennemi (sc.1 Acte III) est de plus en plus compréhensible grace a la clarification faite dans 1'espace.

Sara Ferroud
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